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Félicitations ! Nous vous remercions d’avoir fait l'achat de ce Digital Piano.
Nous avons équipé ce modèle garantissant à l'utilisateur un agrément élevé d'un son merveilleux et de carac-
téristiques évoluées comme l'enregistrement de style et la fonction d'apprentissage. Qu'il s'agisse d'un adulte 
ou d'un enfant, apprendre le piano avec cet instrument sera une joie, car il offre non seulement des styles 
étonnants pour le mode d'accompagnement automatique, mais possède aussi une sonorité très expressive et 
peut enregistrer en temps réel. D'autres fonctions comme la reconnaissance d'un accord, une banque d'enre-
gistrements musicaux et une grande variété de morceaux vous aideront à mettre encore mieux vos talents en 
jeu.
Nous vous suggérons d'étudier cette notice avant de mettre l'instrument en service.

Consignes de sécurité importantes

Pour votre propre sécurité, vous devez commencer par lire ce chapitre en entier !

	 Risque de choc électrique.
•	 Branchez cet instrument uniquement à une prise électrique raccordée dans les règles de l'art et reliée à la 

terre avec une tension secteur de 230 V ~ /50 Hz. Ne coupez jamais le conducteur de mise à la terre d'un 
câble d'alimentation électrique.

•	 N'utilisez pas l'instrument si le câble d'alimentation électrique ou la prise sont endommagés.
•	 N'immergez jamais l'instrument. Nettoyez-le uniquement à l'aide d'un chiffon légèrement humecté.
•	 N'exposez pas l'instrument à la pluie. Ne l'utilisez pas non plus dans un environnement humide voire mouil-

lé.
•	 N'exposez pas l'instrument à des températures élevées ni au rayonnement solaire direct ni à un environne-

ment particulièrement poussiéreux.
•	 Choisissez un emplacement qui ne soit pas à proximité directe d'autres appareils électroniques comme un 
téléviseur ou une radio afin d'éviter les interférences.

•	 Veillez à ce que le câble d'alimentation électrique ou la fiche ne puissent s'humidifier ou se mouiller pendant 
le fonctionnement.

•	 Vous ne devez jamais ouvrir le corps de l'instrument. Dans un tel cas, votre sécurité ne serait pas assurée 
et la garantie serait annulée. L'instrument ne comporte aucun élément de commande à l'intérieur, mais seu-
lement de véritables hautes tensions susceptibles de vous envoyer une décharge électrique mortelle !

•	 Ne manipulez jamais le conducteur de mise à la terre d'un câble d'alimentation électrique ou sa fiche. 
Lorsque des instruments disposent d'un câble d'alimentation électrique relié à la terre, cette mise à la terre 
est impérative pour un fonctionnement en toute sécurité.

•	 Ne posez pas de récipients contenant des liquides (vases, verres) sur l'instrument ou à côté de celui-ci.
•	 Remarque relative à la coupure du secteur 
Pour couper l'instrument entièrement du secteur, vous devez retirer la fiche secteur de la prise électrique. 
Vous devez, par conséquent, installer l'instrument de sorte que la prise électrique soit toujours accessible 
sans entrave afin de pouvoir débrancher immédiatement la fiche secteur en cas d'urgence. Pour exclure 
tout risque d'incendie, vous devez toujours débrancher la fiche secteur de la prise électrique si l'instrument 
n'est pas utilisé.

•	 Saisissez toujours le câble d'alimentation électrique par la fiche. Ne tirez pas le câble lui-même et ne saisis-
sez jamais le câble d'alimentation électrique ou la fiche avec les mains mouillées. Ceci peut en effet induire 
un court-circuit ou engendrer un choc électrique. Ne posez ni l'instrument ni les baffles ou équivalent sur 
le câble d'alimentation électrique. Veillez à ne pas le coincer. Ne faites jamais de nœud sur le câble d'ali-
mentation électrique et ne le liez pas à d'autres câbles. Posez le câble d'alimentation électrique afin que 
personne ne marche dessus ni ne trébuche. Un câble d'alimentation électrique endommagé peut être à l'ori-
gine d'un incendie ou d'un choc électrique. Contrôlez le câble d'alimentation électrique régulièrement. Si ce 
câble est endommagé, veuillez contacter notre service après-vente pour le remplacer.

	  Risque d'incendie !
•	 Ne laissez jamais l'instrument sous tension sans surveillance.
•	 Ne posez pas de flamme nue (bougie) sur l'instrument.
•	 N'utilisez jamais l'instrument à proximité de sources de chaleur comme les fours, les chauffages ou tout 

autre équipement générateur de chaleur.
•	 Débranchez l'instrument du secteur avant un orage et/ou une tempête avec risque de foudre.
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	 Risque de blessure !
•	 Éloignez les enfants du câble d'alimentation électrique et de l'instrument. Les enfants sous-estiment sou-

vent les dangers émanant des appareils électriques.
•	 Veillez à placer l'instrument de manière stable.
•	 Vous ne devez plus utiliser l'instrument si celui-ci a été renversé ou endommagé. Faites vérifier et réparer 
l'instrument, si besoin est, par un professionnel dûment qualifié.

•	 Évitez de régler l'instrument sur plein volume lorsque vous jouez, notamment lorsque vous portez un 
casque. Nous vous conseillons de régler le son aux deux tiers seulement, car  la musique à fort volume 
pendant une période prolongée risque de provoquer des traumatismes auditifs !

Caractéristiques de base

XX Le clavier : 88 touches à marteaux.

XX La commande : régleurs faciles à utiliser ou touches +/- pour choisir les menus et les paramètres.

XX Voix : 559 voix, 28 peuvent être choisies directement.

XX Styles : 203 styles, 3 styles d'utilisateur, 16 voix peuvent être choisies directement.

XX Morceaux : 100 morceaux, chacun avec fonction d'apprentissage.

XX Morceaux - démo : 2 morceaux - démo.

XX Mode accord : accord un doigt / plusieurs doigts.

XX Mode d’apprentissage : 3 modes d'apprentissage, droitier et gaucher à choisir ; l'instrument propose la 
fonction GRADE.

XX Répertoire des accords : fonction pour apprendre les accords.

XX Enregistrement : 3 morceaux d'utilisateur, chacun avec une piste d'accompagnement et 5 pistes de mélodie.

XX Enregistrement de style : 3 styles d'utilisateur, chacun avec 8 sections, chaque section avec 8 pistes.

XX Support carte SD : pour mémoriser et charger les morceaux d'utilisateur, les styles et les données en 
mémoire.

XX Mémoire : 8 banques, chacune dispose de 6 emplacements de mémoire.

XX Contrôle de style : Sync Start, Sync Stop, Start / Stop, Fill In A / Normal, Fill In B / Variation, Intro / Ending, 
	 Fade In / Out, Chord Mode.

XX Autres fonctions :accordage, Beat, split du clavier, choix de pédale, niveau de résonnance, niveau de 
chœur,  
	 Midi In / Out, métronome, O.T.S., Dual Voice, transposition, automatique d’accompagnement, etc.

XX Mixer : Rythme_s, Rythme_m, Bass, Accord 1, Accord 2, Accord 3, Phrase 1, Phrase 2, lecture SD.

XX Connexions : Midi In / Out, USB, casque.

XX Pédale : pédale sustain (permanent), pédale sostenuto (permanent), pédale multifonction (réglable : Soft, 
	 Start / Stop, sélection de mémoire).

XX Touches du tableau de commande :
Style Control (Sync start, Sync stop, Fill In A / Normal, Fill In B / Variation, Intro / Ending, Fade), enregistre-
ment de style, enregistrement, lecture / stop, accompagnement, mélodie 1 ~ mélodie 5, style, Voice, mor-
ceau.



DP-854

Sommaire

Consignes de sécurité importantes.............................................................................. 2

Caractéristiques de base............................................................................................... 3

Assemblage du piano................................................................................................... 5

Généralités.................................................................................................................... 8

Établissement des connexions.................................................................................... 11

Utilisation de base...................................................................................................... 13

Voix et effets............................................................................................................... 14

Reproduction de styles................................................................................................ 17

Le menu des fonctions............................................................................................... 24

Le menu Mixer............................................................................................................ 26

Memory - la mémoire................................................................................................. 27

One Touch Setting...................................................................................................... 28

Enregistrement........................................................................................................... 28

Utilisation des morceaux............................................................................................. 37

Le répertoire des accords............................................................................................ 39

Les pédales................................................................................................................. 41

La fonction SD............................................................................................................ 41

Fonctions MIDI........................................................................................................... 47

Données techniques................................................................................................... 49

Aide en cas de problème............................................................................................ 49

Annexes ..................................................................................................................... 50



www.thomann.deDP-85 5

Assemblage du piano

Pour assembler le piano, vous avez besoin d'un tournevis cruciforme (non fourni).
Vérifiez tout d'abord si tout vous a été livré comme sur la liste ci-après.

		 1. Corps du piano				      7. Vis 6x24 (4 p.)
	 2. Panneau latéral droit			     8. Vis 4x15 (5 p.)
	 3. Panneau latéral gauche			    9. Porte-câble (2 p.)
	 4. Paroi arrière				    10. Câble d'alimentation électrique
	 5. Pédalier					     11. Vis 6x12 (2 p.)
	 6. Molettes (4 p.)				    12. Câble de pédale
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A	 Fixez les panneaux latéraux droite et gauche sur le pédalier et serrez les vis.

	 Vis 6x24 (# 7, 4 p.)

REMARQUE :
Utilisez seulement les vis spécifiées et fournies avec le piano pour son 
assemblage.

B	 Fixez la paroi arrière sur le pédalier à l'aide de 5 vis et aux deux panneaux latéraux à l'aide de 2 vis 
.

										         Vis 4x15 (#   8, 5 p.)
										         Vis 6x12 (# 11, 2 p.)
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C	 Disposez le corps du piano sur le châssis et vissez les deux ensemble fermement.

										         Molettes (# 6, 4 p.)

D	 Fixez les deux porte-câbles au châssis comme le montre la figure ci-dessous.
	 Branchez la fiche DIN du câble de la pédale dans la prise PEDAL à l'arrière du piano. 
	 Fixez le câble au porte-câbles.
	 Déplacez le piano à l'emplacement souhaité et réglez ensuite les pédales.
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Généralités

Vue du haut

q Tableau de commande	 w Sorties de casque		  e Pupitre	 r Clavier du piano

Vue de l'arrière

		
t Prise USB		  y Connexion pour pédale		  u Prises MIDI		 i Sorties AUX

Vue de face

o Pédale multifonction
a Pédale sostenuto	
s Pédale sustain
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Le tableau de commande et ses touches

q	 BRILLIANCE		  -	 molette couleur de son. Vous pouvez changer la sonorité à l'aide de la  
				    molette.

w	 VOLUME			   -	 molette de volume
e	 STYLE			   -	 touches directes Style
r	 TEMPO +/—		  -	 augmenter / diminuer le tempo
t	 ACCOMP +/—		  -	 réglage du volume de l'accompagnement autom. relatif au volume général
y	 TRANSPOSE +/—		 -	 transposer des mesures de notes
u	 FINGERD LED		
i	 FULL RANGE LED	
o	  

 
 
 
 
 
 
 
 

En mode STYLE En mode SONG

a	 Ecran LCD
s	 LEFT HAND		  -	 main gauche
d	 RIGHT HAND		  -	 main droite
f	 CHORD DICTIONARY	 -	 répertoire des  

				    accords
g	LESSON			   -	 leçon
h	 FUNCTION BACK		 -	 fonction en arrière
j	 FUNCTION NEXT		  -	 fonction en avant
k	 MIXER			   -	 touche Mixer
l	 BANK			   -	 touche Bank
1(	 STORE M1-M6		  -	 touches de mémoire M1 - M6
2)	 ONE TOUCH SETTING (M1-M4)	 -	 préenregistrement de sons par style
2!	 O.T.S.			   -	 touche O.T.S.
2@	 STYLE			   -	 touche- Style
2#	 VOICE			   -	 touche - Voice
2$	 SONG			   -	 touche - Song
2%	 PIANO			   -	 touche - Piano
2^	 METRONOME		  -	 Touche - Métronome
2&	 Cadran pour choisir des fonctions, paramètres et mesures
2*	 –/NO			   -	 touche - /NO
2(	 +/YES			   -	 touche - +/YES
3)	 VOICE DIRECT SELECT	 -	 touches directes Voice
3!	 STYLE RECORD		  -	 touche enregistrement Style
3@	 SEQUENCER 

- RECORD			  -	 touche enregistrement 
- PLAY/STOP		  -	 touche PLAY/STOP 
- ACCOMP			  -	 touche accompagnement 
- MELODY 1		  -	 touche mélodie 1 
- MELODY 2		  -	 touche mélodie 2 
- MELODY 3		  -	 touche mélodie 3 
- MELODY 4		  -	 touche mélodie 4 
- MELODY 5		  -	 touche mélodie 5

3#	 DUAL			   -	 touche - DUAL
3$	 SPLIT			   -	 touche - SPLIT
3%	 DSP			   -	 touche - DSP
3^	 TOUCH			   -	 touche - Touch
3&	 SD MENU			   -	 touche menu cartes SD
3*	 SD EXECUTE		  -	 touche SD EXECUTE
3(	 Port de carte SD
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Interrupteur marche/arrêt

4)	 Interrupteur marche/arrêt

L'écran LCD

q	 Indicateur DUAL
w	 Indicateur SPLIT
e	 Indicateur TOUCH
r	Indicateur DSP
t	 Affichage VOICE/STYLE/DEMO/SONG
y	 Affichage RECORD/STYLE RECORD
u	 Affichage MEASURE (cadence)
i	 Affichage BEAT
o	 Affichage TEMPO
a	 Affichage CHORD (accord)
s	 Affichage MEMORY/ONE TOUCH SETTING
d	 Affichage LEFT/RIGHT HAND LESSON MODE
f	 Affichage NOTE
g	 Affichage FILL A/B
h	 Affichage TREBLE CLEF (affichage notes violon)
h	 Affichage BASS CLEF (affichage notes des basses)
k	 Affichage SD CARD
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Établissement des connexions

Alimentation

1.	 Vérifiez que l'instrument est éteint lorsque vous 
le raccordez à l'alimentation électrique. Étei-
gnez-le, si ce n'est pas le cas.

2.	 Tournez la molette du volume sur « minimum » 
dans le sens contraire des aiguilles d'une 
montre avant de connecter l'instrument à l'ali-
mentation ou à d'autres appareils pour protéger 
les haut-parleurs.

3.	 Branchez ensuite la fiche du câble d'alimenta-
tion électrique dans une prise électrique 230 V 
raccordée dans les règles de l'art.

4.	 Allumez ensuite l'instrument.
	 REMARQUE 

Débranchez le piano du secteur pour des raisons de sécurité pendant 
les orages ou s'il n'est pas utilisé.

Les prises de casque

	 Vous trouverez les deux prises de casque 1 et 2 
à gauche sous le clavier du piano.

	 Si vous connectez un casque (non fourni) à la 
sortie 2, les haut-parleurs sont automatiquement 
coupés. Si vous utilisez la sortie 1, le son conti-
nue à sortir par les haut-parleurs.

	 Faire de la musique au casque pendant une 
période prolongée à fort volume risque de pro-
voquer des traumatismes auditifs. Nous vous 
conseillons de ne pas régler le volume sonore 
trop haut pour votre propre protection.

La sortie AUX

	 Si vous voulez que le son du piano passe par un 
amplificateur externe, branchez-le sur les prises 
AUX OUT L+R en écoute stéréo. En écoute 
mono, il suffit de raccorder une seule prise. 
 
ATTENTION ! 
Pour prévenir tout endommagement des haut-
parleurs, réglez le volume sonore sur « mini-
mum » avant de connecter d'autres appareils au 
piano !
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La connexion des pédales

	 Branchez la fiche des pédales à la prise 
PEDAL à l'arrière de l'instrument. Vous pou-
vez appliquer les effets de la pédale corres-
pondante à votre manière de jouer.

Connexion USB

	 Raccordez un ordinateur ou un autre appareil au 
support audio USB.

	 Il suffit de relier le convertisseur USB MIDI au 
port USB de votre ordinateur et de raccorder 
les câbles MIDI IN et MIDI OUT au piano. Une 
fois le pilote installé, vous pouvez sélectionner 
dans le menu des appareils du logiciel l'appa-
reil audio USB qui doit transférer les données 
MIDI.

Connexions MIDI IN / OUT

	 « MIDI » signifie « Musical Instrument Digital 
Interface » et permet en tant que standard mon-
dial le branchement de différents instruments et 
modules de son. 
MIDI IN : cette connexion reçoit les données 
MIDI des autres appareils. 
MIDI OUT : les données MIDI produites par 
votre Digital Piano sont envoyées par cette sor-
tie vers les autres appareils capables de traiter 
les données MIDI.

 
  AVERTISSEMENT

Pour prévenir tout endommagement, éteignez le 
piano avant de couper les appareils externes rac-
cordés du piano.
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Utilisation de base

Combinaisons de touches spéciales

1.	 Pour effacer toutes les données enregistrées, 
appuyez en allumant l'instrument sur les 
touches RECORD et PLAY / STOP.

2.	 Pour remettre toutes les données au réglage 
initial, appuyez en allumant l'instrument sur les 
touches STORE et M1.

3.	 Pour aligner toutes les données (données de 
mémoire, enregistrements et données de style 
enregistrées) au réglage initial, appuyez en 
allumant l'instrument sur les touches + / YES et 
– / NO.

Molette du Volume Master

	 Tournez la molette du VOLUME dans le sens 
des aiguilles d'une montre pour augmenter le 
volume. 
Tournez-la dans le sens inverse pour le dimi-
nuer.

Brilliance

	 Pour un son plus clair et brillant de votre piano, 
tournez vers la molette BRILLIANCE dans le 
sens des aiguilles d'une montre. Pour un son 
plus sombre, tournez-la dans le sens inverse.

Demo

	 Il existe 2 démos.

1.	 Pour entrer dans le mode DEMO, appuyez sur 
la touche STYLE et la touche VOICE en même 
temps. Le mode DEMO s'affichera à l'écran 
LCD. La première démo passe, puis les deux 
passent en boucle.

2.	 Pour arrêter les démos et quitter le mode 
actuellement activé, appuyez de nouveau sur 
les touches STYLE et VOICE ou sur la touche 
START / STOP.

3.	 Pendant les démos, vous pouvez choisir le mor-
ceau souhaité avec les touches + / YES, – / NO 
ou le cadran.
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Voix et effets

Sélection d'une voix

L'instrument dispose de 559 voix.
1.	 28 peuvent être passées directement. Chaque 

touche directe VOICE gère 2 voix. Le premier 
appui active la voix en dessus de la touche, le 
deuxième celle qui est en dessous de la touche.

2.	 En activant ce mode, l'indication VOICE R1 
s'affiche à l’écran et le nom de la touche voix 
001 s'affiche.

3.	 Pour choisir des voix, appuyez soit sur les 
touches directes soit sur la touche + / YES ou 
– / NO soit tournez le cadran pour en choisir 
d'autres.

	 Remarque
•	 Quand vous activez pour la première fois le mode 

VOICE, l'écran affiche VOICE R1. Activez les 
modes suivants l'un après l'autre en appuyant sur 
la touche VOICE à plusieurs reprises :  
VOICE R1=>VOICE R2=>VOICE L=>VOICE R1

DUAL VOICE

	 Avec ce piano, vous pouvez passer deux sons 
en même temps en mode DUAL VOICE. Quand 
la fonction DUAL est désactivée, VOICE R1 
s'affiche à l'écran. Quand la fonction Dual est 
activée, VOICE R2 s'affiche à l'écran comme 
voix.

1.	 Appuyez sur la touche DUAL pour activer le 
mode DUAL VOICE. Les indicateurs VOICE2 
et DUAL s'allument simultanément. Le numéro 
DUAL VOICE s'affiche à l'écran. Vous entendez 
deux sons en appuyant sur une touche.

2.	 Appuyez sur la touche + / YES ou – / NO ou 
tournez le cadran pour choisir la VOICE souhai-
tée. La voix DUAL préréglée est « N°:256 The 
Strings ».

3.	 Appuyez sur la touche DUAL pour arrêter le 
mode DUAL VOICE. VOICE R2 se désactive et 
vous n'entendez qu'un son VOICE R1.

	 Remarque
•	 Si le clavier a été mis sur le mode SPLIT, le mode 

DUAL VOICE ne fonctionne que sur les touches à 
droite du point Split. La partie située à gauche de 
ce point génère alors les sons Accord.
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Point Split

	 Avec ce piano, vous pouvez attribuer des 
sons différents à des parties choisies sur le 
clavier. C'est ce qu'on appelle le mode split.

1.	 Appuyez sur la touche SPLIT pour activer la 
fonction LOWER VOICE. Sur l'écran s'affiche 
l'ndication SPLIT, VOICE L et le nom de la voix. 
Si vous jouez en temps réel, il suffit d'activer le 
mode SPLIT en appuyant sur cette touche.

2.	 Appuyez sur la touche + / YES ou – / NO ou 
tournez le cadran pour choisir la voix souhai-
tée. La LOWER VOICE réglée initialement est 
« N° 265 The Strings ».

3.	 Appuyez à nouveau sur la touche SPLIT pour 
arrêter la fonction LOWER VOICE. L'indication 
disparaît.

Effet DSP

	 L'effet DSP améliore le son du piano en le 
rendant plus rond et plus expressif.

1.	 Quand l'instrument est allumé, l'indication DSP 
apparaît à l'écran. Appuyez sur la touche DSP 
pour choisir l'un des quatre modes DSP (DSP 1 
/ 2 / 3 / OFF). La valeur initiale est « 2 ». Pour 
désactiver cet effet DSP, choisissez OFF et 
l'indication DSP disparaitra.

2.	 Pour changer de mode, appuyez à nouveau 
sur la touche DSP. Les molettes REVERB et 
CHORUS vous permettent de régler l'effet res-
pectif (plus de détails à ce sujet dans le menu 
FUNCTION).
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Touch Response

	 Avec cette fonction, vous pouvez régler le niveau de dynamique pendant que vous jouez.
1.	 Appuyez sur la touche TOUCH. TOUCH appa-

raît sur l'écran et le type de réponse « 002 
Touch » s'affiche.

2.	 Vous pouvez choisir parmi 4 modes : Touch 
001 / 002 / 003 / OFF. Pour changer le mode en 
cours, il suffit d'appuyer sur la touche TOUCH.

3.	 L'affichage TOUCH disparaît si vous choisissez 
OFF et la réponse TOUCH se désactive.

Transposer

	 La fonction TRANSPOSE change la hauteur de son du piano par demi-tons en les décalant soit vers le 
haut soit vers le bas.

1.	 Appuyez sur la touche TRANSPOSE + ou – 
pour activer les modes Transpose. L'écran 
affiche brièvement le mode en cours.

2.	 Appuyez à nouveau sur l'une de ces touches 
pour décaler la mesure Transpose vers le haut 
ou le bas. Vous pouvez également utiliser les 
touches + / YES, – / NO ou le cadran. La me-
sure initiale est « 000 ».

3.	 En mode TRANSPOSE activé, en appuyant sur 
les deux touches TRANSPOSE + et –, la confi-
guration se remet à l'état initial.

	
Après avoir ouvert les paramétrages TRANSPOSE, si 
vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 secondes, 
ce menu se referme automatiquement.

Piano

1.	 Appuyez sur la touche PIANO pour activer le 
mode PIANO. Ce mode arrête automatiquement 
le mode Accord et tout le clavier se met en voix 
piano.

2.	 Appuyez à nouveau sur la touche PIANO pour 
quitter le mode en cours. Appuyez sur les 
touches VOICE, STYLE ou SONG ou sur les 
touches DUAL, SPLIT ou M1~M6 pour clore le 
mode Piano.

3.	 Appuyez sur la touche STYLE et la touche 
directe pour sélectionner le style et le passer. Le 
nom du style s'affiche à l'écran. L'accompagne-
ment automatique réagit comme d'accoutumée 
seulement avec les pistes à rythmes.
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Reproduction de styles

	 Le piano dispose de 203 styles (001 à 203), 3 styles d'utilisateur inclus. Le style standard est le 001 (da-
vantage de détails en annexe).

Sélection d'un style

1.	 Appuyez sur la touche STYLE pour que le piano 
se mette dans ce mode. Sur l'écran s'affiche le 
mode STYLE ainsi que le numéro.

2.	 Vous pouvez choisir le style souhaité à l'aide 
des touches + / YES, – / NO ou du cadran.

3.	 Touches directes : 
les touches STYLES vous permettent aussi de 
choisir le style souhaité. Chacune des 8 touches 
peut jouer 2 styles.

	

	 Remarques
•	 À observer lorsque vous changer de 

STYLES : si vous appuyez deux fois sur la 
même touche, le STYLE passe de celui du 
haut à celui du bas, et inversement.

•	 Que le STYLE du haut ou du bas soit activé, 
et que vous appuyez sur une autre touche 
directe, le STYLE qui y correspond, haut ou 
bas, sera sélectionné.

Les sections d'accompagnement

Les rythmes d'accompagnement sont gérés par cinq paramètres : INTRO, NORMAL, VARIATION, FILL (a-a, 
a-b, b-a, b-b) et ENDING. L'utilisation de différentes sections d'accompagnement reposant sur la structure des 
styles vous permet d'améliorer vos performances musicales.
1.	 INTRO 

Appuyez sur la touche INTRO/ENDING avant de commen-
cer à jouer pour insérer une INTRO. Le rythme commence 
par une intro de 2 à 4 mesures suivi de la section princi-
pale.

2.	 NORMAL et VARIATION 
Il existe deux sections principales : Normal et Variation. 
Chaque section consiste en 2 à 4 mesures.

3.	 FILL 
Une fois l'automatique d'accompagnement activée, vous 
pouvez glisser des rythmes/des accompagnements en 
appuyant sur la touche FILL A ou FILL B. Une section Fill 
s'ajoute ainsi automatiquement.

4.	 ENDING 
Lorsque vous appuyez sur la touche INTRO / ENDING en 
accompagnement, le piano joue une section Ending adé-
quate à votre accompagnement. Cela arrête ensuite votre 
morceau.
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Lancer un style

1.	 Lancement immédiat 
Appuyez sur la touche START / STOP pour lancer le 
style.

2.	 Chord-Mode (mode accord) 
Appuyez d'abord sur la touche CHORD MODE pour 
activer le mode FINGERED et la LED s'allumera. Vous 
connaissez déjà la partie à gauche du point Split comme 
celle des accords Dès que vous jouez un accord, le son 
bass et le son Accord-Voix sonnent en même temps.  
 
Appuyez à nouveau sur la touche CHORD MODE pour 
activer le mode FULL RANGE et la LED s'allumera. La 
partie Accord englobe maintenant tout le clavier, mais 
seulement pour reconnaître l'accord. Maintenant, il est 
possible de jouer la voix keyboard (réglée) sur tout le 
clavier. 
 
Appuyez une troisième fois sur la touche CHORD MODE 
pour quitter ce mode. 
 
Il existe deux méthodes d'établir un accord : avec un 
doigt ou avec plusieurs. Lorsque l'accord est défini selon 
l'échelle de type d'accord, cet accord est reconnu et joué 
tel qu'il est entré. Sinon, c'est l'accord à un doigt qui sera 
reconnu.

3.	 Sync - Start 
Appuyez sur la touche SYNC START. La LED 
SYNC START s'allume et sur l'écran clignotent 
les quatre mesures selon le tempo actuel. 
Appuyez sur la touche INTRO / ENDING pour 
insérer une INTRO. Si vous jouez avec le piano de cette 
manière, le style sera lancé automatiquement. 
 
 
 

	

	 Remarques
•	 Si le mode CHORD est désactivé, appuyez sur une 

touche du clavier au choix pour lancer le style.
•	 Si le mode CHORD est activé, appuyez seulement 

sur une touche de la partie Accord pour lancer 
le style avec un accompagnement « Auto Bass 
Chord ».

4.	 Intro - Start 
lorsque vous ne jouez pas de style, appuyez sur 
la touche INTRO / ENDING. « A » ou « B » cli-
gnote sur l'écran et vous indique que la section 
Intro est prête. La durée de l'intro varie selon le 
style joué. 
 
 
 

Clignoter  
Appuyez sur la touche START / STOP et le style 
commence par une partie Intro suivie de la par-
tie principale.

Point SplitZone d‘accompagnement 

Zone d‘accompagnement Point Split

Synchro Start
Mode standby

Clignoter
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Fill A/B

1.	 Dans le mode NORMAL, appuyez sur la touche 
A pour insérer une mesure Fill. Sur l'écran cli-
gnote « A ». Au bout d'une mesure, l'instrument 
se remet au style NORMAL.

2.	 Dans le mode NORMAL, appuyez sur la touche 
B pour insérer une mesure tact Fill. Sur l'écran 
clignote « B ». Au bout d'une mesure, l'instru-
ment passe au style VARIATION.

3.	 En mode VARIATION, appuyez sur la touche B 
pour insérer une mesure Fill. Sur l'écran clignote 
« B ». Au bout d'une mesure, l'instrument se 
remet au style VARIATION.

4.	 En mode VARIATION, appuyez sur la touche A 
pour insérer une mesure Fill. Sur l'écran clignote 
« A ». Au bout d'une mesure, l'instrument lance 
le style NORMAL.

	

	 Remarques
•	 Si vous maintenez la touche A / B appuyée lorsqu'un 

style est joué, le modèle Fill sélectionné sera joué 
tant que vous n'aurez pas relâché cette touche.

•	 Si vous appuyez sur la touche A lorsque le style se 
termine, le piano passe à la partie NORMAL et l'indi-
cation A s'allume à l'écran.

•	 Si vous appuyez sur la touche B lorsque le style se 
termine, le piano passe à la partie VARIATION et 
l'indication B s'allume à l'écran.

Arrêter un style

1.	 Arrêt immédiat 
Vous pouvez arrêter l'accompagnement automatique 
à tout moment en appuyant sur la touche START / 
STOP.

2.	 Finir sur un Ending 
Appuyez sur la touche INTRO / ENDING pour terminer 
le morceau par un Ending. Le style s'arrêtera à la fin 
du Ending.

3.	 Sync - Stop 
Appuyez sur la touche SYNC si le style n'est pas joué 
alors que le mode accord est activé. La LED SYNC 
START s'allume. Appuyez sur une touche à gauche 
du point Split pour lancer la lecture du style. Relâchez 
cette touche pour arrêter la lecture.

		       

Zone d‘accompagnement Point Split

Lorsque la LED SYNC STOP est allumée et qu'un style  
est joué, appuyez sur la touche SYNC STOP. La LED 
SYNC START s'éteint. Le style est joué sans fin selon ce 
mode.

 

	 Remarque
•	 SYNC STOP n'est activé que si l'affichage 

CHORD MODE est allumé.

clignote

Jouer un style
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Fade

1.	 FADE IN 
Appuyez sur la touche FADE quand le style 
n'est pas joué. La LED FADE s'allume.  
 
Une fois que le style commence, la LED FADE 
s'allume et le volume du style augmentera dans 
les 10 secondes de 0 au maximum. Après, le 
style sera joué normalement. La LED FADE 
s'éteint. 
 
Appuyez à nouveau sur la touche FADE au 
moment du FADE OUT, la LED FADE s'allume 
et le volume du style passe au maximum sur la 
base du niveau du volume actuellement réglé. 
Après, le style sera joué normalement. La LED 
FADE s'éteint. 

2.	 FADE OUT 
Appuyez sur la touche FADE au moment où 
un style est joué. La LED FADE s'allume et le 
volume du style passe du maximum à 0 en 10 
secondes. Puis le style s'arrête. 
 
Si vous appuyez de nouveau sur la touche 
FADE au moment du FADE IN, l'instrument se 
met en mode FADE OUT et le volume du style 
diminue à 0 sur la base du niveau du volume 
actuellement réglé. Puis le style s'arrête et la 
LED FADE s'éteint. 
 
Si vous appuyez de nouveau sur la touche 
FADE au moment du FADE OUT, l'instrument 
se met en mode FADE IN et le volume du style 
passe au maximum sur la base du niveau du 
volume actuellement réglé. Après, le style sera 
joué normalement. La LED FADE s'éteint. 
 
Si vous ne modifiez pas l'état du FADE IN, celui-
ci arrêtera le style.

allumé

brille

s‘éteint au 
bout de 10 s

brille,
ré-appuyer

brille

éteint

allumé
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Tempo

1.	 Appuyez la touche TEMPO+/–, la touche 
+ / YES ou – / NO ou tournez le cadran pour 
régler le tempo entre 30-280.

2.	 Lorsque vous appuyez les touches TEMPO + et 
TEMPO – en même temps, le tempo se remet à 
la valeur initiale préréglée.

	

	 Remarques
•	 Sélectionner un style implique automatiquement 

le passage du tempo à la valeur standard en 
même temps que le style.

•	 Lorsqu'un style est joué, le tempo n'est pas 
modifié par le style que vous sélectionné.

Volume d'accompagnement

1.	 Appuyez sur la touche ACCOMP + ou 
ACCOMP – pour régler le volume de l'accompa-
gnement automatique lorsqu'un style est joué. 
L'écran affiche le volume d'accompagnement 
dans une plage comprise entre 0 et 31. La 
valeur initiale est 28.

2.	 Lorsque vous appuyez les touches ACCOMP + 
et ACCOMP – en même temps, la piste d'ac-
compagnement reste muette.

3.	 Lorsque vous appuyez à nouveau les touches 
ACCOMP + et ACCOMP – en même temps, le 
volume de la piste d'accompagnement est réta-
bli.

Le métronome

1.	 Pour activer le métronome, appuyez sur la 
touche METRONOME. Vous pouvez choisir le 
type du Beat dans le menu FUNCTION.

2.	 Pour arrêter le métronome, appuyez à nouveau 
sur la touche METRONOME.

3.	 Lorsqu'un style arrive à sa fin, le type du Beat 
suit la sélection opérée dans le menu FUNC-
TION après activation du métronome. Au début 
d'un style, le type du Beat suit le style actuelle-
ment joué.

4.	 Il est possible d'activer le métronome avec 
un style. Si c'est le style qui joue en premier, 
le métronome réagira à la mesure qui suivra. 
Inversement, le métronome réagit immédiate-
ment au premier Beat du style.
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Reconnaissance d’un accord

La mesure standard de la fonction « Auto Bass 
Chord » est OFF. Appuyez sur la touche CHORD 
MODE 
pour activer la fonction « A. B. C. ». Vous connais-
sez déjà la partie gauche du clavier comme celle 
des accords Lorsque vous jouez un accord, les voix 
Bass et Accord sonnent en même temps.

	 Remarque
	 Comme la reconnaissance d'un accord 

A.B.C. est basée sur la suite des sons, 
certains accords joués selon le répertoire 
des accords ne peuvent pas être reconnus 
par A.B.C. Il s'agit par exemple de B6, bB6, 
B6(9), bB6(9), Baug, bBaug, bBm6, Bm6, 
Adim7, bBdim7, Bdim.

Il existe deux méthodes pour établir un accord : « Single Finger Detect » et « Multi Finger Detect »
Si l'accord joué se base sur « Multi Finger Detect », il est reconnu comme « Accord Multidoigts ». Sinon, 
c'est l'accord à un doigt qui sera reconnu. 

•	 Accords à un doigt 
Cette méthode vous permet de jouer facilement 
un accord avec un, deux ou trois doigts en vous 
aidant des possibilités de l'accompagnement 
automatique. 
Ci-après quelques exemples d'accord pour un 
doigt (C, Cm, C7 et Cm7) (do, do mineur, do 
majeur septième de dominante, do mineur sep-
tième) :

 

Jouer un accord MAJEUR
Appuyer la note fondamentale de 
l‘accord.

Jouer un accord MINEUR
Appuyer la note fondamentale de 
l‘accord ET la touche noire qui suit 
à gauche.

Jouer un accord septième
Appuyer la note fondamentale de 
l‘accord ET la touche blanche qui suit 
à gauche.

Jouer un accord septième mineur
Appuyer la note fondamentale de 
l‘accord ET les touches noire et blanche 
qui suivent (3 touches en tout).

 
 
 
 
 
 
 

	 Remarque
	 Lorsque la fonction A.B.C. est activée, 

appuyez sur les touches à gauche du 
point Split. Les accords seront reconnus 
comme accords à un doigt.

•	 Accords à plusieurs doigts 
Cette méthode produit un accompagnement en 
jouant des accords avec un doigté normal parmi les 
possibilités de l'accompagnement automatique. 
Pour jouer des accords multiples, vous trouvez ici 32 
accords en prenant exemple sur les accords de do : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les notes entre parenthèses sont 
facultatives ; les accords seront 
reconnus même sans elles.
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• Généralités sur les accords
Un accord se compose de trois ou de plusieurs notes jouées en même temps.
L'accord joué le plus fréquemment est un accord à trois sons (triade) : la note 
fondamentale, la tierce et la quinte de la gamme respective. Par exemple, l'ac-
cord en do majeur est formé à partir des notes Do (note fondamentale), mi (la 
troisième note de la gamme en do majeur) et sol (la cinquième note de la gamme 
en do majeur).
Dans l'accord en do majeur montré ci-dessous, la note la plus basse est la note 
fondamentale de cet accord (il s'agit de la position de base de l'accord ; lorsque vous jouez d'autres notes 
de l'accord comme note la plus basse, ceci s'appelle inverser l'accord). La note fondamentale est la tona-
lité centrale de l'accord qui soutient les autres notes de l'accord et leur donnent corps. L'intervalle entre les 
notes voisines et la note fondamentale détermine si le résultat sera une tierce en do majeur ou mineur.

Tierce majeur 4 demi-tons Tierce mineur 3 demi-tons

L'intervalle le plus bas de notre accord à trois sons (entre la note fondamentale et la tierce) détermine si le 
résultat sera un accord majeur ou mineur. Il est par ailleurs possible de décaler d'un demi-ton vers le haut 
ou vers le bas la note la plus élevée afin d'obtenir deux accords supplémentaires comme présentés ci-
après :

         

Accord majeur Accord mineur Accord augmenté Accord diminué

Tierce mineur Tierce majeur Tierce majeur Tierce mineur Tierce majeur Tierce majeur Tierce mineur Tierce mineur

La caractéristique fondamentale de l'accord à trois sons reste toutefois inchangée même si nous chan-
geons l'ordre des notes afin de produire diverses inversions. Des accords qui se suivent les uns aux autres 
peuvent être liés au sein d'une suite d'accords ou cadence, par exemple, en choisissant des inversions 
d'accords appropriés (appelés également « voicing » d'accord).

• Lire le nom des accords
Les noms d'accords fournissent des informations sur tout ce que vous devez 
savoir à propos d'un accord (excepté l'inversion ou le voicing). Le nom de l'accord 
vous révèle le nom de sa note fondamentale, il vous indique s'il s'agit d'un accord 
majeur, mineur ou diminué, s'il a besoin d'un accord majeur ou septième diminuée et les modifications ou 
tensions qu'il met en œuvre - tout en un.

• Quelques types d'accord
Quarte suspendue Accord 7e Accord 7e mineur Accord 7e majeur

Accord 7e majeur/mineur Accord 7e quinte dim
Accord 7e mineur 
quinte dim

Accord 7e quarte
suspendue

Quinte pure Quarte pure Accord 7e dim Accord majeur Accord 7e dim Accord mineur Accord 7e majeur Accord majeur

Accord 7e majeur Accord mineur Quinte dim Accord 7e Quinte dim Accord 7e mineur Accord 7e dim Accord quarte 
suspendue

Tierce Tierce
Note

      fondamentale

Note fondamentale Type d‘accord
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Le menu des fonctions

Pour activer le menu Fonction, appuyez sur les touches FUNCTION / NEXT ou FUNCTION / BACK. La 
première fonction à apparaître après l'activation est TUNE. Appuyez sur les touches FUNCTION / NEXT ou 
FUNCTION / BACK pour choisir la fonction souhaitée. Changez ensuite les paramètres à l'aide du cadran 
ou des touches + / YES ou  – / NO :

Écran LCD Plage de réglage Valeur initialeOption

	

	 Remarque
•	 Après avoir ouvert les paramétrages FUNCTION, si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 

5 secondes, ce menu se referme automatiquement.

Tune (accorder)

Avec cette fonction, vous pouvez paramétrer la mesure des sons de tout le piano par centième.

1.	 Le réglage Tune actuellement activé est affiché 
sur l'écran. Vous déterminez à l'aide du cadran 
ou des touches + / YES ou – / NO la mesure du 
son entre - 50 à +50 centièmes. La mesure est 
incrémentée de 1 centième à chaque appui sur 
la touche.
En appuyant les touches + / YES et – / NO en même 
temps, vous remettez l'accordage au niveau initial.

Beat

Cette fonction règle la mesure Beat de 0 à 9.

1.	 Vous voyez sur l'écran le réglage actuel du 
Beat.

2.	 Changez la mesure du Beat à l'aide du cadran 
ou des touches + / YES ou – / NO.
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Split Point (point Split)

Ce menu vous permet de choisir un point à partir duquel le clavier est réparti en deux parties. 

1.	 L'écran affiche la mesure du point de Split.

2.	 Changez le point Split à l'aide du cadran ou des 
touches + / YES ou – / NO. Vous pouvez égale-
ment appuyer la touche souhaitée comme point 
Split. Les touches à droite de ce point consti-
tuent la partie de la main droite, l'autre celle de 
la main gauche (partie accord).

L'attribution des fonctions de la pédale

Cette fonction détermine la fonction de la pédale multifonction : Soft, sélection de mémoire ou 
Start / Stop. Soft est la fonction préréglée. 

1.	 L'écran affiche la fonction choisie pour la pé-
dale. 

2.	 Changez la fonction attribuée à la pédale mul-
tifonction à l'aide du cadran ou des touches + / 
YES ou – / NO.

Reverb level (niveau de résonnance)

1.	 L'écran affiche le niveau de résonnance qui se 
situe entre 0 et 127. La valeur standard n'est 
pas uniforme et s'oriente sur la voix respective.

2.	 Utilisez les touches + / YES et – / NO ou le 
cadran pour changer le niveau de résonnance. 

Chorus level (niveau de chœur)

1.	 L'écran affiche le niveau de chœur qui se situe 
entre 0 et 127. La valeur standard n'est pas 
uniforme et s'oriente sur la voix respective.

2.	 Utilisez les touches + / YES et – / NO ou le 
cadran pour changer le niveau de chœur.
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Configuration MIDI

1.	 Le réglage RECEIVE permet de choisir le canal de 
votre Digital Piano sur lequel vous souhaitez rece-
voir des informations MIDI en provenance d'autres 
appareils. Vous choisissez le canal MIDI à l'aide 
du cadran ou des touches + / YES ou – / NO. La 
gamme de paramètres employée ici : canal 1~16 
ou tous les canaux. Le paramétrage initial pour la 
réception des signaux MIDI est « Tous les canaux » 
(ALL).

2.	 Le réglage TRANSMIT permet de choisir le canal 
MIDI de votre Digital Piano par lequel le piano 
envoie des informations MIDI à d'autres appareils. 
Vous choisissez le canal MIDI à l'aide du cadran ou 
des touches + / YES ou – / NO. Vous disposez des canaux 1~16. Le paramétrage pour l'envoi des don-
nées MIDI est « 001 ».

Le menu Mixer

1.	 Appuyez sur la touche MIXER pour ouvrir le menu Mixer. 
L'option standard est « Rhythm_s » chaque fois que le 
menu est ouvert.

2.	 Appuyez de nouveau sur la touche Mixer pour choisir 
l'option souhaitée. Réglez ensuite les paramètres sélec-
tionnés avec le cadran ou les touches + / YES ou – / NO.

	 Remarque
•	 Après avoir ouvert les paramétrages MIXER, 

si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 
5 secondes, ce menu se referme automatique-
ment.

Les options et les paramètres à régler sous ce point sont les suivants :
Option Écran LCD Plage de réglage Valeur initiale Description
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Memory - la mémoire

	 Vous pouvez sauvegarder 48 setups complets du tableau de commande dans la mémoire du piano 
et les appeler chaque fois que vous le jugez nécessaire.

La banque - mémoire

	 Il existe 8 banques en tout, chaque banque 
ayant 6 mémoires (M1 - M6).

1.	 Appuyez sur la touche BANK. L'écran affiche 
« 00x Mem Bank ».

2.	 Choisissez la banque souhaitée à l'aide des 
touches + / YES, – / NO ou le cadran. 

Données de mémoire

	 Le réglage des fonctions énumérées ci-après peut être sauvegardé sous forme de données dans la mé-
moire : Voice R1, Voice R2, Voice L, Style, Tempo, Function, Mixer, volume de l'accompagnement automa-
tique et Octave.

	

	 Remarque
•	 Lorsque les données en mémoire actuelles sont 

modifiées, l'indicateur de mémoire s'éteint sur l'affi-
chage.

Enregistrement / sauvegarde de paramètres

1.	 Maintenez appuyée la touche STORE tout en 
appuyant sur la touche M1 (ou M2 - M6). Les 
données sont enregistrées sur l'emplacement 
de mémoire M1 (ou M2 - M6).  Sachez que les 
données enregistrées auparavant seront alors 
effacées.

2.	 Appuyez sur la touche M1 (ou M2 - M6) pour 
charger les données enregistrées dans la 
mémoire. Les réglages actuels seront rempla-
cés par les données chargées.

	

	 Remarque
•	 Si vous appuyez sur les touches STORE et 

M1 en même temps, pendant que vous allu-
mez le piano, les données en mémoire seront 
réglées comme valeurs standard.
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One Touch Setting

	 La fonction One Touch Setting (O. T. S. ou 
manipulation à une touche) est une fonction 
puissante et pratique qui vous permet de 
changer aussitôt les configurations en ap-
puyant sur une seule touche. Cette fonction 
permet de charger 4 types de paramètres 
(M1 - M4).

1.	 Pour lancer ce mode, appuyez sur la touche 
O.T.S. L'écran affiche O. T. S. Appuyez sur 
l'une des touches M1- M4 pour que l'instrument 
charge les types de paramètres concordant 
avec le style actuel. Le mode A. B. C. se lance 
automatiquement

2.	 Appuyez sur l'une des touches M1 - M4 afin de 
mettre les paramétrages souhaités à disposition.

3.	 Pour arrêter le mode O. T. S., appuyez sur la 
touche O. T. S.

4.	 Les paramètres standard enregistrés dans  
O.T.S. sont les suivants : 
VOICE R1, VOICE R2, VOICE L, OCTAVE, 
volume VOICE R1, volume VOICE R2, niveau 
CHORUS et niveau REVERB.

Enregistrement

	 Vous pouvez enregistrer 3 morceaux d'utilisateur  
à 6 pistes chacun (une piste d'accompagnement  
et 5 pistes de mélodie).

	

	 Remarque
•	 Toutes les données enregistrées seront 

effacées si vous appuyez sur les touches 
RECORD et PLAY / STOP en allumant le 
piano.

Enregistrer un morceau

1.	 Appuyez d'abord sur la touche RECORD pour 
choisir un morceau d'utilisateur. L'écran affiche 
le nom et le numéro du morceau actuellement 
choisi.

2.	 Vous pouvez maintenant choisir l'emplacement 
en mémoire pour l'enregistrement à l'aide des 
touches + / YES, – / NO ou le cadran.
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1.	 Préparation d’un enregistrement 
Appuyez à nouveau sur la touche RECORD pour 
activer le mode Enregistrement. L'indication REC 
s'affiche sur l'écran et les 4 Beats commencent à 
clignoter pour indiquer que l'appareil est prêt pour 
l'enregistrement. En même temps, une piste libre 
est choisie automatiquement et l'indication de cette 
piste s'affiche sur l'écran (l'ordre pour la sélection 
est le suivant : mélodie 1, mélodie 2 . . .  mélodie 5 
et accompagnement. La mélodie 1 est sélectionné 
lorsque toutes les autres pistes sont occupées. 
Appuyez sur la touche ACCOMP, MELODY 1. . . 
MELODY 5 pour choisir la piste sur laquelle vous 
voulez enregistrer.

2.	 Lancer un enregistrement 
Lorsque les quatre Beats s'affichent sur l'écran, 
appuyez sur les touches START / STOP ou l'une 
des touches du piano afin de lancer l'enregistre-
ment.

	

	 Remarque
•	 Lorsque vous lancez le mode d'enregistre-

ment, toutes les anciennes données de la piste 
choisie seront écrasées par les nouvelles.

3.	 Choisir une piste 
Trois signaux lumineux différents indiquent le choix 
de piste : briller, clignoter, s'éteindre.

	 Clignoter indique que la piste a été choisie pour 
l'enregistrement.

	 Briller indique que sur cette piste, il existe déjà des 
enregistrements pour le morceau choisi. Le maté-
riel de cette piste sera joué en même temps que 
l'enregistrement d'une autre piste.

	 Lorsqu'une touche ne brille pas, soit il n'y a pas de 
données sur cette piste soit il s'y trouve des don-
nées qui ne peuvent pas être jouées au moment 
d'un enregistrement.

•	 Appuyez sur la touche ACCOMP (ou MELODY 1 
- 5) pour choisir la piste souhaitée. La piste corres-
pondante est activée selon les états décrits ci-des-
sus.

Remarques
•	 Seulement une piste de mélodie peut être enregis-

trée. Vous pouvez, par contre, enregistrer une piste 
d'accompagnement en même temps qu'une piste 
de mélodie.

•	 Le style ne peut être enregistré que lorsqu'il est 
activé par la touche ACCOMP.

4.	 Arrêt de l'enregistrement 
Appuyez une troisième fois sur la touche RECORD 
pour arrêter l'enregistrement.

	 Si vous enregistrez une piste d'accompagnement, 
appuyez sur la touche INTRO / ENDING afin 
d'arrêter l'enregistrement après la partie Ending.

	 L'enregistrement s'arrête automatiquement  
lorsque la mémoire est pleine. « FULL » s'affiche alors sur l'écran.
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Lecture d'un enregistrement

1.	 Appuyez d'abord sur la touche PLAY / STOP 
pour pouvoir choisir un morceau d'utilisateur. 
L'écran affiche le nom et le numéro du morceau 
actuellement choisi.

2.	 Choisissez maintenant le morceau que vous 
voulez passer à l'aide des touches + / YES ou 
– / NO ou le cadran.

3.	 Appuyez à nouveau sur la touche PLAY / STOP 
pour faire jouer le morceau d'utilisateur choisi.

4.	 Appuyez une troisième fois sur la touche PLAY / 
STOP pour arrêter la lecture. Vous pouvez éga-
lement appuyer sur la touche START / STOP.

5.	 Les touches ACCOMP, MELODY 1. . . MELODY 
5 vous permettent d'activer les pistes à passer.

	

	 Remarque
•	 S'il n'existe aucun morceau d'utilisateur lorsque 

vous appuyez sur la touche PLAY / STOP, 
« NULL » s'affichera provisoirement.

Effacement d'un morceau

1.	 Appuyez sur la touche PLAY / STOP pour choi-
sir un morceau d'utilisateur.

2.	 Choisissez le morceau que vous souhaitez 
effacer à l'aide des touches + / YES, – / NO ou 
le cadran.

3.	 Appuyez sur la touche RECORD, sur l'écran 
s'affiche « DelUser ».

4.	 Appuyez maintenant sur la touche + / YES pour 
effacer le morceau d'utilisateur. L'écran affiche 
« OK » après cela et toutes les pistes sont effa-
cées.
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Enregistrement de style

	 Cette fonction vous permet de créer un nouveau rythme en enregistrant et éditant un style existant. Sa-
chez que les rythmes du piano sont programmés en Cm7 (do mineur septième). 3 styles peuvent êtres 
enregistrés et sont conservés lorsque vous éteignez le piano. Vous pouvez sauvegarder les styles enregis-
trés sur une carte SD.

	 Avant l'enregistrement, il faut que vous choisissiez le rythme original à partir duquel vous souhaitez procé-
der. Vous pouvez choisir ce rythme à partir des 200 rythmes existants ou de ceux que vous aviez enregis-
trés auparavant.

	 Le style doit être enregistré par piste et en différentes parties. Une fois l'enregistrement d'une piste d'une 
partie achevé, vous pouvez continuer en enregistrant une autre piste de cette même partie ou d'une autre.

	 Voici la structure d’un rythme : 
Un rythme peut consister en 8 parties max. : 		  Chaque partie peut contenir 8 pistes max. : 
8 parties existent :	 
• Main _ A	 	 	 	 	 	 	 • Rhythm sub (rhythm subsidiary) 
• Main _ B		 	 	 	 	 	 • Rhythm main 
• Intro _ M (majeur)	 	 	 	 	 • Bass 
• Intro _ m (mineur)	 	 	 	 	 • Chord 1 (symphonic 1) 
• Fill _ A (ajouter à a)	 	 	 	 	 • Chord 2 (symphonic 2) 
• Fill _ B (ajouter à b)	 	 	 	 	 • Chord 3 (symphonic 3) 
• Ending _ M (majeur)	 	 	 	 	 • Phrase 1 
• Ending _ m (mineur)	 	 	 	 	 • Phrase 2

	 Remarque
•	 Si vous éteignez le piano pendant l'enregistrement d'un style, les données enregistrées seront per-

dues.

Lancement d'un enregistrement de style

1.	 Appuyez sur la touche STYLE-RECORD. 
L'écran affiche le style d'utilisateur actuellement 
activé.

2.	 Vous choisissez les autres styles à l'aide du 
cadran ou des touches + / YES ou – / NO.

3.	 Appuyez ensuite sur la touche FUNCTION / 
NEXT afin d'activer le menu suivant. L'écran 
affiche d'abord le menu RECORD.
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4.	 Vous pouvez choisir les autres menus tels que 
RECORD, COPY, QUANTIFY, EDIT et DELETE 
à l'aide des touches + / YES ou – / NO ou le 
cadran.

5.	 Si le style d'utilisateur choisi est vierge, vous ne 
pouvez choisir que RECORD ou COPY.

6.	 À chaque moment de l'enregistrement de 
style, vous pouvez appuyer sur la touche 
STYLE RECORD pour arrêter le mode Enregis-
trement. Dans ce cas, les données ne seront 
pas sauvegardées.

Enregistrement d'un nouveau style

1.	 Choisissez RECORD dans le menu 
STYLE RECORD level 1.

2.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT 
afin d'ouvrir le menu RECORD MODE. L'écran 
affiche « OVERDUB ».

	 Choisissez le mode d'enregistrement en 
tournant le cadran ou en appuyant sur les 
touches + / YES ou – / NO : « OVERDUB » ou 
« REPLACE ».  
 
En mode OVERDUB, les données nouvellement 
enregistrées seront rajoutées aux données de 
style existantes. 
 
En mode REPLACE, les données nouvellement 
enregistrées effaceront les données de style 
existantes.
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3.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu permettant de choisir les rythmes.  
 
Choisissez le rythme original à l'aide du cadran 
ou des touches + / YES ou – / NO. Appuyez sur la 
touche FUNCTION / BACK pour revenir au menu 
précédent.

4.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu permettant de choisir les parties.  
 
Choisissez la partie souhaitée du rythme à l'aide du 
cadran ou des touches + / YES ou – / NO (v. p. 31).

5.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu permettant de choisir les pistes.  
 
Choisissez la piste souhaitée à l'aide du cadran ou 
des touches + / YES ou – / NO (v. p. 31).

6.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu d'enregistrement.  
L'enregistrement de style est en mode start syn-
chronisé et l'affichage Beat clignote selon le tempo 
en cours. Changez la voix de la piste actuelle à 
l'aide du cadran ou des touches + / YES ou – / NO. 
Si vous avez choisi la piste à rythmes (drum), vous 
ne pouvez choisir que parmi les « drumkits ».  
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur la 
touche FUNCTION / BACK.

7.	 Appuyez sur la touche START / STOP pour lancer 
l'enregistrement. Le style est joué selon l'accord 
Cm7, la partie choisie du rythme original est jouée 
en boucle (LOOP). Jouez votre enregistrement 
piano. Les données enregistrées du Loop actuel 
seront à nouveau passées dans le Loop suivant. 
Vous pouvez effacer une note du Loop précédent 
en passant cette note dans le Loop suivant au 
même moment (tolérance 1/8e de note).

8.	 Appuyez à nouveau sur la touche START / STOP 
pour arrêter l'enregistrement et revenir au mode 
d'enregistrement synchronisé.

9.	 Appuyez sur la touche STYLE-RECORD pour quit-
ter le mode actuel. Vous pouvez également répéter 
les opérations décrites en appuyant sur la touche 
FUNCTION / BACK. Vous revenez ainsi au menu 
précédent et pouvez choisir d'autres options.



DP-8534

Copie d'un style

1.	 Choisissez la mémoire style d'utilisateur sur laquelle 
vous souhaitez enregistrer le nouveau style. 
Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu.  
Choisissez COPY à l'aide du cadran ou des touches 
+ / YES ou – / NO.

2.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu permettant de choisir les rythmes.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou 
– / NO, choisissez le style d'utilisateur à copier.

3.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT afin 
d'ouvrir le menu suivant. L'écran affiche « SURE? » 
(= êtes-vous sûr(e) ?). Confirmez avec la touche 
+ / YES ou appuyez sur la touche – / NO pour reve-
nir au menu précédent.

4.	 Appuyez sur la touche + / YES pour terminer la 
copie.

Quantification d'un style

	 Si votre enregistrement n'a pas fonctionné au niveau du timing comme vous le souhaitiez, la fonction de 
quantification vous aidera à corriger les fautes du timing en ajustant les notes exactement à la mesure. 
Nous vous recommandons de choisir la note la plus courte de votre morceau en tant que base de quantifi-
cation. Si vous choisissez un niveau de précision plus faible (un quart de note par ex.), alors qu'il y a aussi 
des seizièmes de note, les notes plus courtes pourraient être filtrées.

1.	 Choisissez le style d'utilisateur à quantifier. 
Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou 
– / NO, choisissez QUANTIFY (si le style utilisateur 
ne contient pas de données, vous ne pourrez pas 
choisir ce menu).

2.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu permettant de régler la précision de 
la quantification.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou – / 
NO, réglez le niveau de précision souhaité. Vous 
pouvez choisir parmi : ¼ (noire), ¼ tri (noire en 
triolets), 1/8 (croche), 1/8 tri (croche en triolets), 1/16 
(double croche), 1/16 tri (double croche en triolets), 
1/32 (triple croche), 1/32 tri (triple croche en triolets).

 
 
 
 
 

Valeurs de précision de la quantification

Noire Croche Double croche Triple croche Noire en triolets Croche 
en triolets

Double croche
en triolets 

Triple croche 
en triolets
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3.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu des parties.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou – / 
NO, choisissez la partie souhaitée du rythme. Main 
_ A, Main _ B, Intro _ M (majeur), Intro _ m (mineur), 
Fill _ A, Fill _ B, Ending _ M (majeur), Ending _ m 
(mineur). 

4.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu des pistes.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou – / 
NO, choisissez la piste souhaitée. Rhythm sub, 
Rhythm main, Bass, Chord 1,Chord 2, Chord 3, 
Phrase 1, Phrase 2. 

5.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT afin 
d'ouvrir le menu suivant. 
L'écran affiche « SURE? » (= êtes-vous sûr(e) ?). 
Le timing original ainsi que la durée de toucher ne 
peuvent pas être restaurés après quantification. 
Confirmez avec la touche + / YES pour que la quan-
tification soit effectuée ou appuyez sur la touche 
– / NO pour revenir au menu précédent. 

6.	 L'écran affiche « COMPLETE ». Le style enregistré 
est joué avec la précision choisie.

Transcription d'un style (édition)

	 Choisissez le style que vous souhaitez transcrire.

1.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour ouvrir le menu de sélection.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou – / NO, choisissez EDIT. 

2.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu permettant de changer le tempo.  
Changez maintenant le tempo à l'aide du cadran ou 
des touches + / YES ou – / NO. 

3.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT afin 
d'ouvrir le menu pour le renommer (nom en entier). 
Indiquez le nom du style à l'aide du clavier. Le nom 
peut comprendre 26 caractères au maximum.  
Appuyez sur la touche FUNCTION / BACK pour 
revenir au menu précédent. 
Veuillez lire page 46 comment renommer les fi-
chiers.
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4.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir la page des abréviations de noms de styles.  
 
Vous pouvez utiliser ici jusqu'à 8 lettres ou chiffres.  
 
L'écran affiche ensuite « SAVE ? » (= enregistrer ?).

5.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu suivant.  
Confirmez avec la touche + / YES ou appuyez sur la 
touche – / NO pour revenir au menu précédent.

6.	 Appuyez sur la touche + / YES pour achever l'édi-
tion.

Effacement d'un style

	 Choisissez le style que vous souhaitez effacer. 

1.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour ouvrir le menu de sélection.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou 
– / NO, choisissez DELETE. 

2.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu des parties.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou 
– / NO, choisissez la partie à effacer. 
Si vous choisissez « ALL », passez directement à 
l'étape 4. 

3.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu des pistes.  
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou 
– / NO, choisissez la piste à effacer. 
Si vous choisissez « ALL », le rythme sera effacé. 

4.	 Appuyez sur la touche FUNCTION / NEXT pour 
ouvrir le menu suivant.  
L'écran affiche « SURE? » (= êtes-vous sûr(e) ?). 
Confirmez avec la touche + / YES ou appuyez sur la 
touche – / NO pour revenir au menu précédent.

5.	 Appuyez sur la touche + / YES pour terminer l'effa-
cement.
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Utilisation des morceaux

	 Ce piano dispose de 100 morceaux, dont 57 avec des parties de mélodie pour main droite et main 
gauche, 33 morceaux de style et 10 morceaux piano.

1.	 Passer / Arrêter un morceau 
Appuyez sur la touche SONG pour activer le 
mode SONG. L'affichage des morceaux apparaît à 
l'écran. Tous les morceaux passent en boucle.  
Appuyez sur la touche START / STOP pour arrêter 
le morceau sans quitter le mode Song. 

2.	 Loop 
Lorsque vous appuyez à nouveau sur la touche 
START / STOP, le morceau sera joué à répétition 
(en boucle). 

3.	 Choisir un morceau 
À l'aide du cadran ou des touches + / YES ou 
– / NO, choisissez le morceau souhaité. Si vous 
choisissez un nouveau, l'écran fait d'abord défiler 
le nom en entier, puis il affiche l'abréviation. 

4.	 Lecture 
Mesure 
Le piano annonce la mesure avant de passer le 
morceau. L'affichage de la mesure commence par 
une valeur négative. Le morceau commence par la 
mesure 1. 
 
Avancer, reculer, pause 
Gardez la touche 8 appuyée pendant la lecture du 
morceau pour avancer. Gardez la touche 7 ap-
puyée pour faire revenir le morceau en arrière sur 
la base de la mesure. Appuyez sur la touche ; pour 
arrêter la lecture. 
 
Fonction de répétition 
Pendant la lecture du morceau, vous pouvez régler 
2 points de loop avec la touche REPEAT A/B. 
Appuyez la touche REPEAT A/ au point de départ 
souhaité du loop. Appuyez à nouveau sur cette 
touche pour régler le point final. Pendant la lecture 
du loop, appuyez sur la touche REPEAT A/B une 
nouvelle fois pour arrêter la répétition A-B. 

5.	 Lorsque le morceau est arrêté, appuyez sur les 
touches STYLE, VOICE et DEMO pour quitter 
le mode Song. Ou maintenez la touche CHORD 
DICTIONARY appuyée pour ouvrir le répertoire des 
accords.

	

	 Remarque
•	 Les fonctions Avancer, Réculer et Pause ne sont 

pas disponibles pour les morceaux d'utilisateur.
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Lesson (mode leçon)

	 Il existe 2 méthodes d'apprendre un mor-
ceau : exercice des valeurs de temps et 
correction de notes. Le piano dispose de la 
fonction GRADE qui vous indique vos pro-
grès. 
Vous appuyez sur la touche LESSON lorsque 
vous êtes dans le mode Song (mais sans pas-
ser un morceau) pour activer le mode Leçon. 
Il y a 3 niveaux sur lesquels vous pouvez prati-
quer. À l'aide des touches R et L, vous pouvez 
choisir la main avec laquelle vous souhaitez 
jouer. Si vous ne choisissez pas de main, le 
piano sélectionne automatiquement la main 
droite.

	

	 Remarques : 
Selon le type de morceau, le contenu de votre exercice ne sera pas toujours le même pour la main 
gauche. Si vous choisissez « CHORD SONG », la main gauche s'exerce aux accords. Sinon, la 
main gauche s'exerce à la mélodie. Les morceaux 1-42, 57 permettent de faire des exercices de la 
main gauche et de la main droite. Les morceaux 43-56, 58-100 n'utilisent que la main droite pour 
les exercices.

	 Lorsque le morceau est joué, l'écran indique la mélodie et la position de l'accord. L'écran indique la 
note jouée en dernier de la piste de droite, ce qui vous permet de vous exercer facilement.

Leçon 1 - Timing

	 Appuyez sur la touche LESSON pour activer le mode 
Leçon. Sur l'écran s'affiche « Lesson1 ».  
En mode LESSON 1, le piano vérifie le timing de 
votre lecture et non la justesse des notes. 

1.	 Appuyez sur la touche START / STOP pour lancer 
l'exercice. 

2.	 Lorsque vous avez choisi R, la mélodie de la main 
droite reste silencieuse et vous devez suivre vous-
même le timing de la main droite. Vous entendez la 
mélodie tant que le timing est correct.  
Si vous avez choisi L, les changements d'accords et 
la mélodie de la main gauche restent silencieux et 
vous devez suivre le timing de la main gauche. Vous 
entendrez la mélodie et les accords tant que le timing 
est correct.  
Si vous avez choisi L et R, les mélodies des deux 
mains restent silencieuses. Vous devez alors suivre 
le timing avec les deux mains. 

3.	 À la fin de la leçon, le résultat de l'exercice vous est 
communiqué.
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Leçon 2 - Précision tonale

	 Appuyez à nouveau sur la touche LESSON pour ouvrir 
le mode Leçon 2.  
 
En mode LESSON 2, le piano vérifie si vous jouez les 
bonnes notes sans se soucier du timing. La lecture du 
morceau ne sera poursuivie que si vous jouez la note 
correctement.

	 Appuyez sur la touche START / STOP pour lancer 
l'exercice.

Leçon 3

	 Appuyez à nouveau sur la touche LESSON pour ouvrir 
le mode Leçon 3.  
 
En mode LESSON 3, le piano vérifie si vous jouez les 
bonnes notes et si le timing est correct. 
 
Appuyez sur la touche START / STOP pour lancer 
l'exercice.

Le répertoire des accords

	 Le répertoire des accords consiste essentiellement en un « livre des accords » incorporé qui vous aide à 
vérifier les notes d'un accord. Le cas idéal est 
lorsque vous connaissez le nom d'un accord et 
que vous désirez savoir comment le jouer.

1.	 DICT 1 (mode apprentissage accord) 
Appuyez pendant 2 secondes la touche CHORD 
DICT / R- pour ouvrir le mode DICT 1. Dans ce 
mode, les touches au-dessus de C4 (do4) sont 
utilisées pour l'attribution du type d'accord, les 
touches au-dessus de C6 (do6) pour la note 
fondamentale.  
 
Lorsque le type d'accord et la note fondamen-
tale sont confirmés, l'écran affiche l'accord et sa 
position sur le clavier.  
 
Lorsque vous voulez par exemple jouer un 
accord Cm7 (do mineur septième), appuyez 
sur la touche « C » sur la partie du clavier 
« CHORDROOT » (il ne produira aucun son). 
La note fondamentale que vous avez indiquée 
s'affiche à l'écran.

NOTE FONDAMENTALE

TYPE D‘ACCORD – M

Notation de l‘accord Nom de l‘accord
(Note fond. et type)
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	 Lorsque vous appuyez la touche « m7 » sur la 
partie du clavier « CHORD TYPE » (il ne pro-
duira aucun son), les notes que vous devriez 
jouer pour cet accord s'affichent sur l'écran sous 
forme de notation et de clavier.

2.	 DICT 2 (mode test accord) 
Appuyez à nouveau sur la touche R afin d'activer 
le mode DICT 2. Sur l'écran s'affiche un accord 
aléatoire, mais pas sa position sur le clavier. Si 
vous jouez le bon accord dans les 3 secondes qui 
suivent, un autre accord s'affichera sur l'écran et 
l'instrument attend que vous le jouiez également 
correctement. Si ce n'est pas le cas, l'écran affiche 
automatiquement la position au clavier.  
 
Appuyez une troisième fois sur la touche R pour 
désactiver le répertoire des accords. 
 
24 accords sont représentés comme ci-après dans le répertoires des accords.

 

Note fondamentale:

Type d‘accord:

Note fondamentale Note fondamentaleNoteNote

Note Type d‘accord Note Type d‘accord
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Les pédales

Commutateur à pédale

	 Vous pouvez assigner différentes fonctions à la 
pédale dans le menu FUNCTION (voir le cha-
pitre menu FUNCTION, page 24) :

1.	 PEDAL SOFT 
Lorsque vous choisissez la fonction « PEDAL 
SOFT », la pédale aura un effet atténuant sur la 
sonorité.

2.	 PEDAL MEMORY SELECT 
Lorsque vous choisissez « PEDAL MEM »,  
le paramètre de mémoire suivant sera chargé quand 
vous appuyez sur la pédale.

3.	 PEDAL START / STOP 
En choisissant la fonction « PEDAL ST/S »,  
la pédale reprend la fonction START / STOP.

La fonction SD

	 L'appareil dispose d'un port pour carte SD externe d'une capacité de 16 Mo à 32 Go. Elle est compatible 
avec le système de fichier FAT 16/32.  
Appuyez sur la touche MENU pour ouvrir le sous-
menu Carte SD contenant les options suivantes : 
PLAY (lire), LOAD (charger), SAVE (sauvegarder), 
DELETE (effacer) et FORMAT (formater). 
 
S'il n'y a pas de carte dans le port, l'écran affiche 
« NO CARD ». Appuyez sur la touche MENU pour 
fermer le menu. Sinon, « WAIT.....! » disparaît pour 
3 secondes avant que « PLAY » ne s'affiche à 
l'écran.

1.	 Vous pouvez aussi quitter le menu de la carte SD 
en appuyant sur l'une des touches directes VOICE 
/ STYLE / SONG / DEMO / DUAL / SPLIT / PIANO.

2.	 Pendant la lecture MIDI, vous pouvez appuyer sur 
la touche Mixer, puis sur la touche + / YES ou – / 
NO pour régler le volume de lecture.

3.	 Dans le menu SD, en appuyant plusieurs fois sur la 
touche MENU, vous quittez le menu. En appuyant 
une fois pendant 2 secondes sur la touche MENU, 
vous quittez le menu directement.



DP-8542

	 En mode SD, le piano ne réagit pas à d'autres 
fonctions. Appuyez sur la touche + / YES ou – / NO 
ou tournez le cadran pour choisir la fonction SD sou-
haitée. 
Appuyez sur la touche EXECUTE pour avancer d'un 
pas. La touche MENU vous fait revenir d'un pas en 
arrière. 
Veuillez lire page 46 les informations relatives à la 
désignation des fichiers.

PLAY (lecture)

1.	 Choisissez « PLAY » et appuyez sur la touche 
EXECUTE. L'écran affiche les fichiers MIDI et les 
répertoires dans le Root de la carte SD.

	 Lorsqu'un fichier MIDI a été identifié sur la carte SD 
et peut être choisi, l'écran affiche « F » et son nom.  
Si l'instrument ne peut pas identifier de fichier MIDI 
dans le répertoire actuel, l'écran affiche le nom du 
sous-fichier ainsi que le caractère « d ».  
Appuyez sur la touche EXECUTE pour ouvrir le 
sous-fichier actuel, de nouveaux fichiers MIDI ou 
sous-fichiers s'affichent.  
S'il n'y existe ni fichiers MIDI ni sous-fichiers, 
l'écran affiche «. . » ainsi que le caractère « d ». 
Appuyez ensuite sur la touche EXECUTE pour 
quitter le menu actuel. 
Si aucun fichier MIDI n'existe dans le répertoire 
ROOT ou dans les sous-répertoires, l'écran affiche 
« NO FILE » (= pas de fichier).

2.	 Appuyez sur la touche + / YES ou – / NO ou tour-
nez le cadran pour choisir le fichier MIDI souhaité.

	 Appuyez sur la touche START / STOP pour que le 
fichier soit passé à répétition.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE afin de pas-
ser en boucle tous les fichiers dans le répertoire 
actuellement activé.

	

	 Remarques
•	 Lorsqu'un fichier est joué, vous pouvez 

sélectionner le fichier suivant dans le réper-
toire actuellement activé ou dans un autre.

•	 Pendant la lecture d'un fichier, vous pouvez 
régler le tempo avec les touches TEMPO 
+/–. Si vous appuyez sur les deux touches 
en même temps, le tempo en cours rempla-
cera le tempo préréglé dans le fichier.

3.	 Lorsqu'un fichier est en train de passer, appuyez 
sur la touche START / STOP pour arrêter la lecture. 
Vous pouvez aussi appuyer sur la touche MENU 
pour revenir au menu de lecture ou vous ap-
puyez sur la touche MENU pendant 2 secondes 
pour quitter le mode SD. La lecture du fichier 
s'arrête.
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LOAD (charger)

	 Choisissez le menu « LOAD » et appuyez sur 
la touche EXECUTE. Le menu de chargement 
s'affiche à l'écran et vous propose les options 
« LOAD SONG », « LOAD STY » et « LOAD 
MEM ». Vous pouvez choisir l'option souhaitée 
à l'aide des touches + / YES ou – / NO ou le 
cadran.

1.	 LOAD SONG (charger un morceau) 
Choisissez « LOAD SONG » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. L'écran affiche les morceaux 
d'utilisateur que vous avez enregistrés ou les 
répertoires dans le Root de la carte SD. Le nom 
du fichier comporte 8 caractères et l'extension 
« MID ». Vous pouvez choisir les morceaux à 
l'aide des touches + / YES ou – / NO ou le ca-
dran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour confirmer 
le choix de fichier. L'emplacement de mémoire 
vierge pour le morceau d'utilisateur s'affiche 
sur l'écran. Vous pouvez le choisir à l'aide des 
touches + / YES ou – / NO ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE. L'écran affiche 
« SURE? » (= êtes-vous sûr(e) ?). Appuyez sur 
la touche EXECUTE pour charger le fichier.

2.	 LOAD STYLE (charger un style) 
Choisissez « LOAD STY » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. L'écran affiche les styles 
d'utilisateur que vous avez enregistrés ou les 
répertoires dans le Root de la carte SD. Le nom 
du fichier comporte 8 caractères et l'extension 
« STY ». Vous pouvez choisir les styles à l'aide 
des touches + / YES ou – / NO ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour confirmer 
le choix de fichier. La place de mémoire vierge 
pour le style d'utilisateur s'affiche sur l'écran. 
Vous pouvez le choisir à l'aide des touches 
+ / YES ou – / NO ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE. L'écran affiche 
« SURE? » (= êtes-vous sûr(e) ?). Appuyez sur 
la touche EXECUTE pour charger le fichier. 

3.	 LOAD MEMORY (charger de la mémoire) 
Choisissez « LOADMEM » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. L'écran affiche les styles que 
vous avez enregistrés ou les répertoires dans le 
Root de la carte SD. Le nom du fichier comporte 
8 caractères et l'extension « MEM ».

	 Appuyez sur la touche EXECUTE. L'écran affiche 
« SURE? » (= êtes-vous sûr(e) ?).

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour charger le 
fichier.
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SAVE (sauvegarder)

	 Choisissez le menu « SAVE » et appuyez sur 
la touche EXECUTE. Le menu de sauvegarde 
s'affiche à l'écran et vous propose  les options 
« SAVE SONG », « SAVE STY » et « SAVE 
MEM ».

	 Vous pouvez choisir l'option souhaitée à l'aide 
des touches + / YES ou – / NO ou le cadran.

	 L'instrument se comporte comme pour la lecture 
lors de l'opération de sauvegarde. S'il n'existe 
pas de sous-répertoires ou si aucun fichier n'est 
trouvé dans le répertoire que vous avez choisi, 
«. . » .“ s'affiche sur l'écran. Vous pouvez alors 
passer à « SAVE HERE » (= sauvegarder ici) 
à l'aide des touches + / YES ou – / NO ou le 
cadran. Si « SAVE HERE » s'affiche, appuyez sur 
la touche EXECUTE pour sauvegarder le fichier 
dans le répertoire actuellement activé. 

1.	 SAVE SONG (sauvegarder un morceau) 
Choisissez « SAVE SONG » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. L'écran affiche le morceau 
d'utilisateur enregistré sur l'écran. Choisissez le 
morceau d'utilisateur à sauvegarder à l'aide des 
touches + / YES ou – / NO ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour parvenir à 
l'étape suivante où vous pouvez choisir le réper-
toire d'enregistrement à l'aide du cadran ou des 
touches + / YES ou – / NO.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour parvenir à 
l'étape suivante. L'écran affiche le mode de dési-
gnation et vous pouvez maintenant saisir le nom 
du fichier avec le clavier.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE et l'instrument 
demande « SURE ? » (= êtes-vous sûr(e) ?) en 
confirmation. Appuyez à nouveau sur la touche 
EXECUTE pour sauvegarder le fichier. 

2.	 SAVE STYLE (sauvegarder un style) 
Choisissez « SAVE STY » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. L'écran affiche le style d'utili-
sateur enregistré sur l'écran. Choisissez le style 
d'utilisateur à sauvegarder à l'aide des touches 
+ / YES ou – / NO ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour parvenir à 
l'étape suivante où vous pouvez choisir le réper-
toire d'enregistrement à l'aide du cadran ou des 
touches + / YES ou – / NO.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour parvenir à 
l'étape suivante. L'écran affiche le mode de dési-
gnation et vous pouvez maintenant saisir le nom 
du fichier avec le clavier.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE et l'instrument 
demande « SURE ? » (= êtes-vous sûr(e) ?) en 
confirmation. Appuyez à nouveau sur la touche 
EXECUTE pour sauvegarder le fichier.
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3.	 SAVE MEMORY (sauvegarder de la mémoire) 
Choisissez « SAVE MEM » et appuyez sur la touche 
EXECUTE. Choisissez ensuite le répertoire d'enre-
gistrement à l'aide des touches + / YES ou – / NO 
ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE pour parvenir à 
l'étape suivante. L'écran affiche le mode de dési-
gnation et vous pouvez maintenant saisir le nom du 
fichier avec le clavier.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE et l'instrument 
demande « SURE ? » (= êtes-vous sûr(e) ?) en 
confirmation. Appuyez à nouveau sur la touche 
EXECUTE pour enregistrer toutes les données (les 
48 banques d'enregistrement inclues).

DELETE (effacer)

	 Choisissez le menu « DELETE » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. Tous les fichiers, fichiers MIDI, 
morceaux et styles d'utilisateur compris, ainsi que 
tous les répertoires dans le Root de la carte SD 
s'affichent. Choisissez le fichier à effacer à l'aide 
des touches + / YES ou – / NO ou le cadran.

	 Appuyez sur la touche EXECUTE et l'instrument 
demande « SURE ? » (= êtes-vous sûr(e) ?) en 
confirmation.

	 Appuyez à nouveau sur la touche EXECUTE pour 
effacer le fichier.

	

	 Remarque
•	 Les répertoires ne peuvent pas être effacés.

FORMAT (formater)

	 Choisissez le menu « FORMAT » et appuyez sur la 
touche EXECUTE. L'ACTION FORMATER EFFACE 
IRRÉVERSIBLEMENT TOUT CONTENU DE LA 
CARTE SD !!! L'écran affiche « SURE? ».

	 Appuyez sur la touche EXECUTE si vous êtes sûr 
de vouloir formater la carte SD.
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Saisie du nom de fichier

	 Les noms de fichier comportent entre 1 à 8 caractères que vous pouvez saisir par le biais du clavier. Vous 
voyez ci-après quelle fonction est assignée à quelle touche :

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

	

Explication : 
 
SHIFT 
26 lettres sont affichées en 
majuscules lorsque vous 
appuyez la touche de lettre.

	

 
 
DELETE 
pour effacer le caractère qui 
clignote.

	      

 
 
BACK 
pour déplacer le curseur à 
gauche. 
NEXT 
pour déplacer le curseur à 
droite.

	

	 Remarques
•	 La touche SHIFT n'a pas de fonction en mode SD.

•	 Si un fichier porte déjà le nom que vous voulez lui donner, 
l'écran affiche « SAMENAME ». Quittez le mode SD pour revenir 
à l'état précédent.

•	 S'il n'y a pas assez d'espace libre de mémoire sur la carte pour 
enregistrer le nom, l'écran affiche « CARDFULL ». Quittez le 
mode SD pour revenir à l'état précédent.
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Fonctions MIDI

MIDI - Qu'est-ce que c‘est ?

1.	 « MIDI » est l'abréviation de « Musical Ins-
trument Digital Interface » et c'est l'interface 
standard entre un ordinateur et des instruments 
électroniques.

2.	 Vous pouvez utiliser la connexion USB pour 
échanger des données MIDI entre l'ordinateur et 
d'autres appareils USB compatibles avec USB-
Audio via un câble USB.

3.	 Votre Digital Piano peut se brancher à l'ordina-
teur ou à d'autres appareils USB par la prise 
USB.

4.	 Utilisez le piano en tant que générateur de son. 
Les données MIDI de l'ordinateur ou d'autres 
appareils USB peuvent être lues par le piano.

La connexion USB

1.	 Requis du système 
• CPU : 300 MHz ou supérieur, Pentium 2 
• Mémoire vive : 64 Mo ou plus 
•  2 Mo de libre au minimum sur le disque dur 
• Système d'exploitation : Windows® 2000/XP

2.	 Établir la connexion 
Connectez un câble USB-standard (non fourni) 
à la prise USB à l'arrière du piano et à la prise 
USB de votre ordinateur.

3.	 Mesures à prendre pour USB 
Veuillez noter les mesures à observer indiquées 
ci-contre en cas de connexion USB d'instru-
ments à un ordinateur. Sinon, l'instrument ou 
l'ordinateur peuvent se planter, ce qui impliquera 
une perte éventuelle de données. 
Si l'un des appareils se « plante », coupez les 
deux appareils et relancez-les quelques se-
condes après.

	 Remarque
•	 Pendant qu'un enregistrement et un style sont 

joués, il n'est pas possible d'utiliser la fonction 
MIDI-IN. Ceci entraînerait des erreurs lors de la 
lecture du morceau du fait de la double occupa-
tion des canaux MIDI.

	 Remarques
•	 Réactivez l'ordinateur si celui-ci est en mode 

stand-by ou veille avant de brancher le câble 
USB. 

•	 Établissez la connexion USB entre l'ordinateur et 
le piano avant d'allumer l'instrument.
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La connexion MIDI

1.	 Conseils pour la connexion 
Dans le cas d'une connexion MIDI, l'appareil qui 
commande les autres est dénommé « Master » 
(maître). Un appareil commandé via MIDI est 
appelé l'esclave ou « Slave ». 
La sortie MIDI OUT du maître est reliée à 
l'entrée MIDI IN de l'esclave. 
Vous ne pouvez pas raccorder la sortie MIDI 
OUT d'un appareil avec l'entrée MIDI IN de ce 
même appareil.

2.	 Comment connecter 
Reliez l'interface MIDI à l'ordinateur :

	

	 Connectez les autres appareils via l'interface MIDI :

	

Applications MIDI

• Votre Digital Piano peut commander d'autres appareils ou instruments électroniques.

• Vous pouvez utiliser certains appareils pour commander le piano.

• Les données MIDI enregistrées d'un ordinateur peuvent être jouées par le piano.
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Données techniques

Visuel	 Écran LCD multifonction
Clavier	 88 touches à marteaux
Polyphonie	 64 notes (sans effet DSP), 38 notes (avec effet DSP)
Voices	 559 Voices (voix)
Styles	 203 styles, 3 styles d'utilisateur inclus
Song (morceau)	 100 songs
Démo	 2 démos
Commutateurs et touches	 Power on/off (marche/arrêt), Volume, Brilliance, Accomp +/-,  

Tempo +/-, Lesson, L&R, Chord Dictionary, Mixer, 
Fonction Back/Next, Voice, Style, Song, O.T.S., 
M1-M6, Store, Bank, Start/Stop4;, Sync Start;, Sync  
Stop, Intro/End/Repeat A/B, A 7, B8, FADE, Chord 
mode, Record, Style Record, Play/Stop, Accomp,  
Melody 1, Melody 2, Melody 3, Melody 4, Melody 5, 
Dual, Split, Touch, DSP, Demo, SD Menu, Execute, 
+/YES,–/NO, Dial, Piano, Metronome, Transpose +/-

Accompagnement automatique	 Start/Stop4;, Sync START ;, Sync Stop, 
Intro/End/Repeat A/B, A7, B8, Fade

Enregistrement	 Record, Style Record, Play/Stop, Accomp, Melody 1, 
Melody 2, Melody 3, Melody 4, Melody 5

Mémoire	 48 emplacements de mémoire
Connexions	 Power, casques, Aux.Out (L/R), pédale, USB, 

MIDI IN/OUT
Haut-parleurs	 2 x 25 watts - 8 ohms
Dimensions (LxPxH)	 1410 x 530 x 840 mm
Poids	 59 kg
Accessoires	 bon de garantie, mode d'emploi

Nos produits sont soumis à un développement permanent. Nous nous réservons donc le droit de modifier les 
propriétés techniques sans avis préalable.

Aide en cas de problème

Problème :							      Origine possible et remède :
	 Un bruit « pop » se fait entendre que l'instru-

ment soit allumé ou éteint.

	 Pas de son, même si l'on joue sur le piano ou 
qu'un morceau ou style est joué.

Ceci est normal et indique que l'instru-
ment est alimenté en courant électrique.

Vérifiez si la fiche d'un câble se trouve 
dans la prise de casque. Le son sortant 
par les haut-parleurs serait alors coupé.
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Annexes : Annexe 1 - Liste des voix
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Annexe 2 - Liste des styles
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Annexe 3 - Liste des morceaux
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Annexe 4 - Liste des démos
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Annexe 5 - Liste des accords
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Annexe 6 - Implémentation MIDI

Fonction Envoi Réception Remarques
Basic 
Channel

Default 
Changed

1 ch 
1 - 16 ch

All 
1 - 16 ch

 
Mode 

Default 
Messages 
Altered

X 
X 

***********

3 
3 
X

Note 
Number:

 
True voice

0 - 127 
***********

0 - 127 
0 - 127

Velocity Note on 
Note off

O 9 nH, V=1 - 127 
X        (9 nH, V=0)

O  9 nH, V=1 - 127 
X (9 nH, V=0) ; 8 nH, V=0 - 127)

After 
Touch

key’s 
Ch’s

X 
X

X 
X

Pitch Bend X O
Control 
Change

    0 
    1 
    5 
    6 
    7 
  10 
  11 
  64 
  65 
  66 
  67 
  80 
  81 
  91 
  93 
120 
121 
123

O 
X 
X 
O 
O 
X 
X 
O 
X 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
X 
X 
O

O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O

Bank Select 
Modulation 
Portamento Time 
Data Entry 
Volume 
Pan 
Expression 
Sustain Pedal 
Portamento ON/OFF 
Sostenuto Pedal 
Soft Pedal 
Reverb Program 
Chorus Program 
Reverb Level 
Chorus Level 
All Sound Off 
Reset All Controllers 
All Notes Off

Program 
Change:

 
true #

O 
***********

O 
0 - 127

System Exclusive X O
System Song Posi-

tion 
Song Select 
Tune

X 
X 
X

X 
X 
X

System 
Real Time

Clock 
Commands

X 
     X  *1

X 
     X  *1

AUX 
 
Messages

Local on/off 
All Notes off 
Active sense 
Reset

X 
O 
X 
X

X 
O 
O 
O

Note *1 Un message FAH est envoyé lorsque l'accompagnement automatique est lancé.
*1 Un message FCH est envoyé lorsque l'accompagnement automatique s'arrête.
*1 L'accompagnement automatique est lancé lorsqu'un message FAH est reçu.
*1 L'accompagnement automatique s'arrête lorsqu'un message FCH est reçu.

 
MODE1: OMNI ON,	 POLY		  MODE2: OMNI ON,	 MONO		 O: OUI 
MODE3: OMNI OFF,	 POLY		  MODE4: OMNI OFF,	 MONO		 X: NON
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Recyclage

Ne jetez jamais l’appareil à la fin de sa durée d’utilisation dans les déchets domestiques.  
Ce produit est conforme aux prescriptions de la directive européenne 2002/96/CE.

•	 Recyclez ce produit par l’intermédiaire d’une entreprise de recyclage agréée ou des services de  
recyclage communaux.

•	 Respectez la réglementation en vigueur. En cas de doute, contactez le service de recyclage de  
votre commune.

•	 Recyclez tous les matériaux d’emballage en respectant l’environnement et conformément à la  
réglementation locale.
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